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1Quilaj wlec'wal Gayo, anen ja en anciano quen-
tak ela jawra carta chawa. Wch'alal, anen congan
catnwajo’, per jun ojbenri'il jc'ola kuq'uin ne ktzij
wa' chruq'uin Jesucristo penak wa'.

2 Quilaj wlec'wal, anen nemjon rbanic oracion
pnacwent, y quenwajo’ anen kas twen nela
chawech njelal jnawil chpam ac'aslemal. Y tzra
acuerpo, quenc'utuj tzra Dios che mquita c'ola jun
yubil nkajbej, per tzra awanm jara' wutkin ch-utz

bnak. N ]
3 Cara' quenbij chawa com ec'ola jle' chca

kch'alal xquerbij chwa jabnon, y congan xen-
quicota tak xecbij chwa che atet nawc'an wa' ti-
jonem rxin Jesucristo pnawanm, y xecbij chwa
chka' che amjon wa' rbanic jtijonem rxin Jesu-
cristo chpam ac'aslemal.

4 Je' wlec'wal, tak nerkaja cbhixic wq'uin
chquemjon rbanic jtijonem rxin Jesucristo ptak
cc'aslemal jara' ajni'la quenquicot kaja cmal. Je
chwa anen majo'n chic jun quicotemal cara' ta.

5>-6 Quilaj wlec'wal, je' kch'alal arj-e' xecrechlo'
chquewech iglesia wawe' njelal jxaban pa chca
jxe'awojbej. Nwen xaban pa chca com cara' nrajo'
yukbal ac'u'x ruq'uin Jesucristo che nque'ato’
kch'alal, y peor tak c'ola nque'ato’ chca jmajo'n
awutkin ta quewech. Tak ec'ola chca xque'ekaja
aw(q'uin, congan wen wnaya' ela je nc'atzina chca
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tzra queviaje com ncawara' yatal chca ajsmajma’
rxin Dios chc'ola ayuda nya'a chca cmal kch'alal.

7Cara' quenbij chawa com arj-e' rmal Jesucristo
tak ebnak y majo'n ayuda nquec'om ta chca wnak
jme kch'alal ta.

8 Rmal c'ara' tak quenbij chawa, nyatanak wa'
chkij che nquekato' e ctakra' ch-utz c'ara’ cara’'
nela ajni' jun ajoj ekexbilan che rbixic jtijonem
rxin Jesucristo.

9 C'ola jun carta xentak ela chca iglesia per ja'
Diotrefes arja’ nc'ola rgan che xruyon ja' nebnowa
mandar chquecjol y majo'n nrajo’ ta nbij che anen

c'ola nuk'a’ tzra. _
10 Rmal c'ara’ tak anen xquenba ruq'uin y

quenk'alsaj na bien njelal jremjon rij che arja’
remjon Kktzojxic, com ja' ntajina nbij jle' itzel
tak tzij chka. Y c'c'ona mads je m-utz ta nuban,
com majo'n nqueruc'ul ta kch'alal tak nque'ekaja
ruq'uin, y chka' nak c'ola cgan che nquequec'ul
per ja' mtuya' c'as chca che xquequec'ul ta, xe
nquerelsaj ta chpam iglesia y majo'n nqueruc'ul
Xta arj-e' chka'.

11 Quilaj wlec'wal, mtac'om ta ejemplo rxin
jnebnowa rtzilal, per jnebnowa utzil jara' ta
nac'om ejemplo rxin. Com jnebnowa utzil jara'
rlec'wal Dios per jnebnowa rtzilal jara' xmajo'n

rutkin ta rwech Dios. . '
12 Conjelal wnak necbij tzra Demetrio che arja’

utzlaj wnak, je rc'aslemal bien nuc'om ri' ruq'uin
tijjonem rxin Jesucristo, y ajoj chka' nekbij tzra che
utzlaj wnak y bien ewutkin jnekbij ajoj jara' ne
ktzijwa'.
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13 C'c'o na mas quenwajo' quenbij chawa per
majo'n quentz'ibaj ta chpam jawra carta.

14Per nech'bon quenba na awq'uin chanim. Tak
xtquenekaja nutz'et ri' kawech awq'uin, tzra' c'a
xtoktzijon wa' awq'uin.

15 Qui'il ta xtec'je'a awanm chwech Dios. Je kax-
bil jec'ola wawe' nqueya' rutzil awech. Je kaxbil
jec'ola aw(q'uin, tey-a' utzil quewech chejujnel.
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